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arminsko-Mazurska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A.
WW Olsztynie rozpoczeta swojg dziatalno$¢ w 1993 . z inicjatywy

samorzadow lokalnych éwczesnego wojewddztwa olsztyriskiego.
Do gtéwnych, statutowych celéw agencji nalezy wspieranie matej
i Sredniej przedsigbiorczos$ci, co ma sie bezposrednio przyczynia¢ do roz-
woju gospodarczego catego regionu Warmii i Mazur.

Cel ten jest realizowany poprzez dziatania majace w sposéb bezposredni
wspiera¢ przedsiebiorstwa m.in. dotacje, udzielanie pozyczek na rozwoj
dziatalnosci, doradztwo w réznej formie i zakresie, organizowanie i pro-
wadzenie szkolen oraz dziatalno$¢ informacyjng. Warminsko — Mazurska
Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. otrzymata Certyfikat Systemu
Jakosci ISO 9001 ZETOM-CERT Nr 142/SZJ/2004 po tym jak pozytywnie
przeszta audit certyfikacyjny przeprowadzony przez audytoréw Zetom
— Cert m.in. w zakresie w/w ustug.

Dziatalnos§¢ Agencji Rozwoju Regionalnego w Olsztynie jest $cisle
zwigzana z obstugg programéw pomocowych Unii Europejskie;.
Z chwilg powstania Agencja zaczefa posredniczy¢ we wdrazaniu
funduszy UE obstugujagc poczatkowo programy przedakcesyjne:
Phare — STRUDER, Phare — STRUDER 2, Phare — RAPID, Phare
2000, 2001, 2002, 2003, a od 2004 r. poszczegdlne dziatania
w ramach programéw finansowanych z Funduszy Strukturalnych
— ZPORR, SPO WKP oraz SPO RZL.

Agencja realizuje réwniez projekty wtasne w ramach programu
ZPORR - Regionalny System Wspierania Innowacji i SPO WKP
— Regionalne Centrum Biznesu w Olsztynie. Projekty te dajg istot-
ng mozliwos¢ aktywnego wspierana rozwoju przedsigbiorczosci
w naszym regionie. W ramach w/w projektéow WMARR S.A. wdraza
szereg inicjatyw, m.in. Centrum Obstugi Inwestora oraz Punkt \Wymiany
Ofert Eksport — Import.




GMINA MIEJSKA DOBRE MIASTO/DOBRE MIASTO CITY COMMUNE

czych miejsc historycznej Warmii nad rzeka tyna, w krainie przepigk-

nych jezior i laséw. Jej powierzchnia wynosi 258,7 km?, populacja
natomiast 16001 osdéb. Jest atrakcyjnym miejscem do inwestowania,
oferujgc w petni uzbrojone tereny pod zabudowe przemystowg i ustugowa.
Dbajac o rozwoéj gospodarczy gminy stale podejmujemy dziatania infrastruk-
turalne, podnoszace poziom uzbrojenia, dostepno$¢ komunikacyjng i atrak-
cyjno$é inwestycyjna. Przyjazny klimat dla przedsigbiorczosci, stosowanie
.szybkich $ciezek” w zafatwianiu formalnosci inwestycyjnych, stabilny
system podatkowy, ulgi i zaangazowanie lokalnego samorzadu spotkajg tu
kazdego przedsigbiorce i inwestora.

G mina Dobre Miasto potozona jest w jednym z najbardziej malowni-

Whtasciciel Agencja Nieruchomosci Rolnych
Owner Agricultural Property Agency

Powierzchnia
Area of the property

8,7185 ha

O ET LN IRTENE LG 010 Droga krajowa w odlegtosci 1,1 km od
dziatki
The National Road — 1,1 km.

Communication

SUTEERN iGN TTEM Woda, odprowadzenie wdd deszczowych.
Existing infrastructure Water supply, rain water discharge.

Uwagi Teren objety Warminsko-Mazurska
Specjalng Strefa Ekonomiczna.
Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego to
przemyst i skfady. Droga krajowa nr 51
znajduje sie w odlegtosci 1 km od dziatki.
The property is is located in Warmirisko-
Mazurskie Special Economic Zone. Zoning
in valid spatial development plan - industry
and warehouses. The National Road no 51
in a distance of 1 km.

Comments
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tyna river in a land of beautiful lakes and forests. As far as invest-

ments are concerned Dobre Miasto commune offers fully equipped
areas under industry and services. Taking care of economic development
of the commune there are continual infrastructure actions which aim is to
equip areas, raise communication access and its attractiveness. Friendly
climate for entrepreneurship is achieved thanks to “quick paths” in doing
investment formalities, stable tax system, tax allowance and local govern-
ment involvement.

D obre Miasto Commune is situated in a region of scenic beauty by the

Whtasciciel Gmina Dobre Miasto
Owner Dobre Miasto City Commune

6,1261 ha

Powierzchnia
Area of the property

L ET DR EN R L W Droga krajowa nr 51 w odlegfosci 200
metrow.
The National Road no 51 — 200 metres.

SOHERER NS TN TEMN Gaz, woda, kanalizacja, odprowadzenie
wad deszczowych.

Gas, water supply, sewage discharge, rain
water discharge.

Uwagi Teren objety Warminsko-Mazurska
Specjalng Strefg Ekonomiczna. W bliskiej
odlegtosci od drogi krajowej nr 51.

Lokalne wiadze oferujg szybkie procedury
administracyjne.

The property is located in Warmirisko
-Mazurska Special Economic Zone near to
the National Road no 51. Fast administration
procedures are offered by local authorities.

Communication

Existing infrastructure

Comments




GMINA DZWIERZUTY/DZWIERZUTY COMMUNE i

AdEELL,

mineg Dzwierzuty zamieszkuje 7 218 mieszkancéw na obszarze 22 335
G ha. W chwili obecnej gmina rozwija sie¢ w kierunku turystycznym.

Opracowywany jest miejscowy plan zagospodarowania przestrzen-
nego dla zespotéw zabudowy letniskowej. Gmina stosuje ulgi uznaniowe
(umorzenia, odroczenia podatkéw) oraz ulgi ustawowe (ulga inwestycyjna
w podatku rolnym).

ha. In present the commune develops its tourist features. Also valid
spatial development plan under tourist area is being established. The
commune offers investors relief according to admission and bills.

Dz’wierzuty Commune is inhabited by people on the area of 22 335

Wiasciciel Gmina Dzwierzuty
Owner Dzwierzuty Commune

Powierzchnia 12,2784 ha
Location

W ETLNERTEN S LGV Droga powiatowa nr 614; droga krajowa nr
57 — 2,5 km.

Communication The Country Road no 614; The National
Road no 57 — 2,5 km.

SUTETEE R ST Elektrycznos$é, woda, telefon.

Existing infrastructure Electricity, water supply, telephone.

Uwagi Mozliwo$¢ powigkszenia terenu — 43,91
ha. Na terenie dziatki znajduje sig bocznica
kolejowa, kolej w odlegtosci 0,2 km.
Istnieje mozliwos$¢ przeznaczenia terenu
w miejscowym planie zagospodarowania
przestrzennego pod produkcje

i ustugi.

Comments There is a possibility of expansion — 43,91
ha. There is a railway siding on the
property, the nearest railway track — 0,2
km. The passibility for zoning in valid
spatial development plan — production and
services.




MIASTO DZIALDOWO/DZIALDOWO CITY

zialdowo lezy w pofudniowo-zachodniej czeSci wojewddztwa Ziatdowo is situated in the North-West part of Warmirisko-Mazurskie
warminsko-mazurskiego, na pograniczu z Mazowszem. Do miasta region and borders Mazowsze. There are routes from Warsaw, Toruri,
prowadza szlaki drogowe i kolejowe z Warszawy, Torunia, Gdanska Gdarisk and Olsztyn that leads to the town. The most important estab-

i Olsztyna. W miescie — stolicy powiatu — skupione sg najwazniejsze lishments and enterprises are focused in Dziatdowo — the capital of district.
instytucje i wiekszo$¢ przedsigbiorstw ziemi dziatdowskiej. Wizytéwka As far as economy is concerned Dziatdowo boasts glass producers and
gospodarcza miasta sg firmy z branzy produkcji i zdobienia szkta (w tym adornments (also with foreign capital) and building companies.

z kapitatem zagranicznym) oraz budowlane.

Wiasciciel Agencja Nieruchomosci Rolnych, Skarb Pafistwa, Prywatni wiasciciele.
Owner Agricultural Property Agency, The Treasury, Private owners.

Powierzchnia 49,88 ha
Location

Potaczenia transportowe Droga dojazdowa do dziatki - droga wojewddzka nr 545; droga krajowa nr 7 w odlegtos$ci 20 km.
Communication Access Road to the plot — The Country Road no 545; The National Road no 7 — 20 km.

Istniejaca infrastruktura Elektryczno$¢, woda, kanalizacja, gaz — 400 m od granicy dziatki, telefon — 550 m od granicy dziatki.
Existing infrastructure Electricity, water, sewage discharge, gas — connection point 400 m, telephone — connection point 550 m.

Uwagi Teren potozony w granicach administracyjnych miasta. Przeznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania
przestrzennego pod przemyst i sktady.

Comments The praperty is located within town borders. Zoning in valid spatial development plan - industry and warehouses.
Next to the border of the property there is a railway siding.
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MIASTO GIZYCKO/GIZYCKO CITY

wieksze miasto Krainy Wielkich Jezior Mazurskich, ktére przez swa

popularno$¢ zyskato miano letniej stolicy Polski. Gizycko jest réwniez
miastem wielu mozliwosci dla potencjalnych inwestoréw.
Centrum Miasta Gizycka o powierzchni 4 ha jest terenem przeznaczonym
pod zabudowe mieszkalno-ustugowa, ustugowa oraz obiekty turystyczne.
Juz wkrétce w centrum Gizycka powstanie pasaz ustugowo-handlowy,
ktéry nada miastu nowy wizerunek. Teren, gdzie zaplanowano inwesty-
cje, przeznaczony jest pod budowe wielofunkcyjnego zespotu rekreacyjno
— ustugowego, co jeszcze bardziej uczyni te cze$¢ Gizycka atrakcyjng pod
wzgledem inwestycyjnym. Pasaz potaczy centrum miasta z EKO-MARINA.

Giiycko lezy w péinocno — wschodniej cze$ci Polski. Jest to naj-

Wihasciciel
Owner

Gmina Miejska Gizycko
Gizycko City Commune

Powierzchnia 10,3542 ha

Area of the property

Droga krajowa nr 63
The National Road no 63

Potaczenie transportowe
Communication

Gaz, woda, kanalizacja, oczyszczalnia
Sciekow.

Gas, water supply, sewage discharge,
treatment plant.

Istniejaca Infrastruktura

Existing infrastructure

Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
ustugi, przemyst i skfady. Linia kolejowa
Olsztyn-Biatystok wraz z bocznicg w
odlegtosci 1 km od terenu dziatki.

Zoning in valid spatial development plan

— services, industry and warehouses. There
is a railway track Olsztyn-Biatystok and
railway siding in a distance of 1 km from

the property.

Uwagi

Comments

Wihasciciel
Owner

Gmina Miejska Gizycko
Gizycko City Commune

30,7380 ha

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga krajowa nr 63
The National Road no 63

Elektryczno$¢, gaz, woda, kanalizacja,
oczyszczalnia Sciekow.

Electricity, gas, water supply, sewage
discharge, treatment plant.

Linia kolejowa Olsztyn-Biatystok wraz

z bocznica w odlegtosci 2 km od terenu
dziatki.

There is a railway track Olsztyn-Biatystok
and railway siding in a distance of 2 km
from the property.

Istniejaca Infrastruktura

Existing infrastructure

Uwagi

Comments

gest cities in the Land of the Great Mazury Lakes which because of

its popularity became summer capital of Poland. Gizycko is a city of
possibilities for potential investors. The centre of the city — area of 4 ha —is
meant for house building, services and tourist building. A shopping-services
arcade that will change city’s character is going to be built there. On the
area where the investment is planed multifunctional recreational-serv-
ices complex is going to be built. This will join the centre of the city with
EKO-MARINA and makes it more attractive for investors.

—

G izycko is situated in the North-East part of Poland. It is one of the big-



Wiasciciel Gmina Miejska Gizycko
Owner Gizycko City Commune

Powierzchnia 4,3800 ha
Area of the property

IETF LN CRTEN SO Droga krajowa nr 63
Communication The National Road no 63

[SOHERER NS TN ITEWN Elektrycznos$é, gaz, woda, kanalizacja,
oczyszczalnia $ciekow.

Electricity, gas, water supply, sewage
discharge, treatment plant.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
zabudowe mieszkalno-ustugowa, ustugowa
oraz obiekty turystyczne i rekreacyjne. Linia
kolejowa Olsztyn-Biatystok wraz z bocznicg
w odlegtosci 0,5 km od terenu dziatki.
Zoning in valid spatial development plan
— house building-services, services, tourism
and recreational objects. There is a railway
track Olsztyn-Bialystok and railway siding in
a distance of 0,5 km from the property.

Comments

Wiasciciel Gmina Miejska Gizycko
Owner Gizycko City Commune

O ET LN R IENE e OV Droga miejska, Droga krajowa nr 63

Communication Urban Road, The National Road no 63

[SOTEREN N ES T TEMN Elektrycznosé, gaz, woda, kanalizacja,

oczyszczalnia $ciekow, telefony.
Electricity, gas, water supply, sewage
discharge, treatment plant, telephones.

Existing infrastructure




GMINA MIEJSKA ILAWA/ILAWA CITY COMMUNE

Wiasciciel
Owner

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe

Communication

Istniejaca Infrastruktura

Existing infrastructure

Uwagi

Comments

Gmina Miejska ltawa
llawa City Commune

77 ha

Przeprawa promowa
Ferry crossing

Elektryczno$¢, woda, kanalizacja, telefon.
Electricity, water supply, sewage discharge,
telephone.

Teren jest wyspa — Wyspa Wielka Zutawa.
Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
wysoko standardowy osrodek turystyczno-
wypoczynkowy. Linia kolejowa wraz

z bocznicg znajduja sie w odlegtosci 3

km od dziatki. W pétnocno-wschodniej
czesci wyspy znajduje sig grodzisko
archeologiczne oraz czesciowa strefa
ochronna ptakéw i zwierzat.

The property is an island — Wyspa Wielka
Zutawa. Zoning in valid spatial development
plan — high standard tourist-leisure centre.
There is a railway track and railway siding
in a distance of 3 km. In the North-East part
of the Island there is an archeological zone
and partially protection zone of birds and
animals.

Scistej czotéwki rozwijajgcych sie gmin miejskich w wojewddztwie

Warminsko-Mazurskim i w catym kraju. Posiadamy prestizowy certyfikat
ISO, ktory jest gwarantem wspdtpracy wedtug najwyzszych $wiatowych
standardéw. Tylko my stwarzamy najdogodniejsze warunki wszystkim tym,
ktérzy zechca w lfawie zainwestowaé swoj kapitat.

Iiawa — miasto powiatowe, liczace 34 ty$ mieszkancéw nalezy dzi§ do

Whtasciciel
Owner

Gmina Miejska ltawa
Ifawa City Commune

Powierzchnia 7,56 ha

Area of the property

O ET DR IEN R L 00 Droga miejska; droga krajowa — 0,5 km.
Communication Urban Road, National Road in a distance of
0,5 km.

Istniejaca Infrastruktura

Elektryczno$¢, gaz, woda, kanalizacja,
odprowadzenie wdd deszczowych, telefon.
Electricity, gas, water supply, sewage
discharge, rain water discharge, telephone.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie terenu w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego to
turystyka, rekreacja i sport. Linia kolejowa
wraz z bocznica znajdujg sie w odlegfosci

3 km od dziatki.

Zoning in valid spatial development plan

— tourism, recreation and sport sites. There
is a railway track and railway siding in

a distance of 3 km.

Comments




commune in Warmirisko-Mazurskie region that develops the best. It also

has prestigious ISO certificate that guarantees cooperation according to
the world’s highest standards. Ifawa is also the one which has the easiest
terms for investors who want to invest their capital there.

Ifawa-district city with 34 thousands population. lfawa is one of the city

Wiasciciel Gmina Miejska ltawa, Skarb Panstwa,
Witasnos$¢ prywatna.

Owner Itawa City Commune, The Treasury, Private
property.

Powierzchnia 41,71 ha

Area of the property

O ET L RTEN R L 010 Droga gruntowa; droga krajowa — 1 km.
Communication Unsurfaced Road, National Road
in a distance of 1 km.

Elektrycznos$¢, gaz, oczyszczalnia $ciekdw.
Electricity, gas, treatment plant.

Istniejaca Infrastruktura

Existing infrastructure

Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
przemyst. Linia kolejowa wraz z bocznicg
znajduja sie w odlegtosci 5 km od dziatki.
Zoning in valid spatial development plan

— industry services. There is a railway track
and railway siding in a distance of 5 km.

Uwagi

Comments

Whtasciciel
Owner

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe

Communication

Istniejaca Infrastruktura

Existing infrastructure

Uwagi

Comments

_—

Gmina Miejska ltawa
Ifawa City Commune

19,50 ha

Droga miejska; droga krajowa — 0,4 km.
Urban Road, National Road in a distance
of 0,4 km.

Elektrycznos$¢, gaz, oczyszczalnia $ciekdw,
telefon.
Electricity, gas, treatment plant, telephone.

Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
ustugi przemystowe i sktady. Linia kolejowa
wraz z bocznica znajdujg sie w odlegtosci 3
km od dziatki.

Zoning in valid spatial development plan

— industry services and warehouses. There
is a railway track and railway siding in a
distance of 3 km.




GMINA MIEJSKA ILAWA/ILAWA CITY COMMUNE

Wiasciciel Gmina Miejska ltawa
Owner Ifawa City Commune
Powierzchnia 16,76 ha

Area of the property

IET LN ERTED S 1 GIWEM Droga gruntowa; droga krajowa — 0,8 km.
Communication Unsurfaced Road, National Road in a
distance of 0,8 km.

BOTEERER N ERTTTEWM Elektrycznosé, gaz, oczyszczalnia Sciekéw.
Existing infrastructure Electricity, gas, treatment plant.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
ustugi produkcyijne, sktady magazyny. Linia
kolejowa wraz z bocznica znajdujg sig
w odlegtosci 5 km od dziafki.

Comments Zoning in valid spatial development plan
— production services, warehouses and
storages. There is a railway track and
railway siding in a distance of 5 km.




GMINA ILAWA/ItAWA COMMUNE

Mazurskiego na Pojezierzu ltawskim, nazywanym tez Pojezierzem

ltawsko-0Ostrédzkim. Charakterystyczny dla Gminy ltawa jest duzy
procent laséw oraz uzytkéw rolnych. Bogactwo Gminy — sie¢ zbiornikéw
wodnych. 61,6% mieszkancéw zatrudniona jest w rolnictwie. Drugim co do
wielko$ci zatrudnienia jest przemyst (18,4%) poza spozywczym (6%).
Stopa bezrobocia 18%.

G mina ltawa lezy w zachodniej cze$ci wojewédztwa \Warminsko-

Ulgi dla inwestoréw:
® roczne zwolnienia z podatku od nieruchomosci w przypadku nowo
uruchamianych podmiotéw gospodarczych,

® trzyletnie zwolnienia z podatku od nieruchomos$ci w przypadku
zatrudnienia od 10 do 20 pracownikdw,

@ oraz piecioletnie zwolnienia z podatku od nieruchomos$ci w przypadku
zatrudnienia powyzej 20 pracownikdw.

Gmina ltawa
Ifawa Commune

Wiasciciel
Owner

Powierzchnia 18,30 ha

Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga krajowa — 30 m.
National Road — 30 m.

Gaz — 500 m; woda — 100 m; telefon — 100 m.
Gas — 500 m; water — 100 m; telephone
— 100 m.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Przeznaczenie terenu w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
zabudowe przemystu i ustug ucigzliwych.
Teren znajduje sie w sasiedztwie drogi
krajowej nr 16 Grudzigdz-Olsztyn-Augustéw.
Zoning in valid spatial development plan

— industry and services. The property is
located next to the National Road no 16

Uwagi

Comments

GrudZzigdz-0lsztyn-Augustéw

region on lfawskie lake district, that is also called ltawsko-Ostrédzke

lake district. The most characteristic for lfawa commune is bg percentage
of woods and agricultural areas. Reservoirs are the commune's treasure.
61,6% of people are employed in agriculture sector, in industry sector
— 18,4%, in food sector — 6%. Rate of unemployment — 18%.

Ifawa Commune is located in the West part of Warminsko-Mazurskie

Exemptions for investors:
® year immovable property tax exemption in case of newly started
business activity,

® 3 years immovable property tax exemption in case of hiring from 10 to
20 employees,

® 5 years immovable property tax exemption in case of hiring more than
20 employees.

Gmina ltawa
Ifawa Commune

8,76 ha

Wihasciciel
Owner

Powierzchnia
Area of the property

Droga gruntowa; droga krajowa — 2,3 km.
Sernice Road; National Road — 2,3 km.

Gaz — 500 m; woda — 500 m; telefon — 500 m.
Gas — 500 m; water — 500 m; telephone
— 500 m.

Przeznaczenie terenu w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
zabudowe przemystu i ustug uciagzliwych.
Teren znajduje sie w sasiedztwie linii
kolejowej Olsztyn-Torun.

Zoning in valid spatial development plan

— industry and services. The property is
next to the railway track Olsztyn-Torun.

Potaczenie transportowe
Communication

Istniejgca Infrastruktura
Existing infrastructure

Uwagi

Comments




GMINA ILAWA/It AWA COMMUNE
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GMINA 1£t0W0-0SADA/ItOW0 OSADA COMMUNE

Powierzchnia 103,8 km?, ludnos¢ 7450.

Zlokalizowana przy szlaku kolejowym E65 /Warszawa-Gdansk/
i drodze krajowej nr 544, w odlegtosci 12 km od drogi krajowej E7.
Potozona w obrzezach specjalnej Specjalnej Strefy Ekonomicznej
Warminsko-Mazurskiej LG Mfawa. W sasiedztwie miast powiatowych
Mtawy i Dziatdowa.
Gmina poszukuje inwestoréw z branzy przemystu rolno-spozywczego lub
innego przemystu o matej uciazliwos$ci dla srodowiska.
Stosowane sg ulgi dla inwestoréw rozpoczynajacych dziatalno$é
gospodarcza.

G mina lfowo-Osada, pow. dziatdowski, woj. \Warminsko-Mazurskie.

Wihasciciel
Owner

Agencja Nieruchomosci Rolnych, Skarb
Panstwa
Agricultural Property Agency, The Treasury

100 ha

Powierzchnia
Area of the property

IEF LN ERTEDN S W Droga powiatowa, droga krajowa

w odlegtosci 9 km.

Inter-district Road, National Road

in a distance of 9 km.

Petna infrastruktura dostepna w odlegtosci
50-400 m.

Full infrastructure available in a distance of

50-400 m.

Communication

Istniejaca Infrastruktura

Existing infrastructure

Wihasciciel
Owner

Polskie Koleje Panstwowe
Polish National Railways

5,42 ha

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga wojewédzka nr 544
Inter-regional Road no 544

SUETERR NS GNTERN Woda, elektrycznosé, pefna infrastruktura
dostepna w odlegtosci 300 m.

Water, electricity, full infrastructure
available in a distance of 300 m.

Teren po bytej parowozowni. Linia kolejowa
wraz z bocznicg w odlegtosci 150 m

There was engine-house on the property.
A railway track and railway siding

in a distance of 150 m.

Existing infrastructure

Uwagi

Comments

Wihasciciel
Owner

Agencja Nieruchomosci Rolnych, Skarb
Panstwa
Agricultural Property Agency, The Treasury

Powierzchnia 120 ha

Area of the property

IER LN ERIENS T OV Droga wojewddzka, droga krajowa w
odlegtosci 12 km.
Inter-regional Road, National Road

in a distance of 12 km.

Communication

Istniejaca Infrastruktura

Petna infrastruktura dostepna w odlegtosci
100-400 m.
Full infrastructure available in a distance of
100-400 m.

Existing infrastructure

region. The area is 103,8 km?, the population is 7 450. The commune
is situated next to the railway track E 65 Warsaw-Gdansk and the
National Road no 544 in a distance of 12 km to the National Road E 7.
The commune is located in Special Economic Zone of Warminsko-
Mazurskie L.G. Mfawa.
Mfawa and Dziatdowo are two big districts in neighborhood of lfowo-
Osada.
The commune is looking for investors in farming and food industry or any
other that is not noxious to the environment.
There are tax exemptions for investors who want to run a business.

Ilowo Osada Commune, Dziatdowski District, Warmirisko-Mazurski
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mina wiejska Etk obejmuje swoim obszarem pofudniowg czes$¢ Poje-
zierza Eifckiego oraz otacza pier$cieniem miasto Etk.

Catkowita powierzchnia gminy to 37 861 ha za$ liczba mieszkancéw
10414,

W 2005 r. niniejszy teren otrzymat wyrdznienie Polskiej Agencji Informaciji
i Inwestycji Zagranicznych S.A. w Warszawie, w konkursie ,,Grunt na medal
2005" jako szczegdlnie atrakcyjny dla inwestoréw.

R s :I Hl

illage Commune Efk is situated in the South part of the Etk District and
encircles Etk town.

The Total commune area — 37 861 ha

The Total Inhabitant number — 10 414

The presented area in 2005 received an award form Polish Information
and Foreign Investment Agency Joint Stock in Warsaw in competition
- “The Golden Sites 2005".

Gmina Etk
Etk Commune

Wiasciciel
Owner

Powierzchnia 90 ha

Location
Possibility of expansion — 10 ha

Mozliwo$¢ powiekszenia terenu — 10 ha

Potaczenia transportowe
Communication

Droga dojazdowa do terenu — dziatka potozona w sasiedztwie drogi krajowej nr 16 Etk-Augustéw
Access road to the plot — area is located next to the National Road no 16 Etk-Augustéw

Istniejaca infrastruktura

Existing infrastructure Electricity - connection point - 0.3 km

Elektryczno$¢ - odlegto$¢ przytacza od granicy terenu - 0.3 km
Gaz, woda, kanalizacja, telefon - odlegto$¢ przytacza od granicy terenu - 1 km

Gas, water, sewage system, telephone - connection point - 1 km

Uwagi

Comments

Teren potozony blisko centrum miasta i drogi krajowej nr 16. Linia kolejowa wraz z bocznicg w odlegtosci 0,5 km od
dziatki. Teren ptaski z niewielkimi réznicami w poziomie.

The Area is located near to the town center and the National Road no 16. Railway siding and railway track are in short
distance from the plot — 0.5 km. The area is flat with small differences in level — 3 m.




MIASTO KISIELICE/KISIELICE CITY

wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego. Gming zamieszkuje

6500 os6b, a cafe terytorium obejmuje 172 km2 Gtédwng role
w gospodarce gminy odgrywa rolnictwo. Na tej bazie rozwijaja sig zaktady
ustugowo-handlowe. 0d 1998 r. Gmina Kisielice jest cztonkiem Euroregionu
Baftyk. Nawigzanie wspdtpracy, oprécz wymiany do$wiadczen, mogtoby
w przysztosci zaowocowaé wspdlnymi wnioskami do programéw Unii
Europejskiej narzecz,Regionu Morza Battyckiego”. Duze znaczenie w rozwoju
gminy odgrywa ochrona $rodowiska. Oprécz wspomnianych wyzej dziatan
przygotowujemy tereny pod budowe elektrowni wiatrowych, jak réwniez
z innymi gminami powiatu uczestniczymy w przygotowaniu budowy zakta-
du utylizacji odpadéw komunalnych.

IVI iasto pofozone jest w powiecie itawskim w zachodniej czesci

Powiat Itawski
Ifawski District

Wihasciciel
Owner

Powierzchnia 3,65 ha

Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga gminna; droga krajowa nr 16.
Inter-communal Road; The National Road
no 16.

Elektryczno$¢, woda, kanalizacja, telefon.
Electricity, water supply, sewage discharge,
telephone.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Uwagi Teren usytuowany w poblizu centrum miasta
i graniczy ze szlakiem kolejowym Kisielice-
Prabuty. Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
produkcje, magazyny oraz bazy budowlane

i transportowe.

The property is located near to the town
centre and borders the railway track
Kisielice-Prabuty. Zoning in valid spatial
development plan — production, warehouses
and constructions and transport bases.

Comments

L

Potaczenie transportowe

Istniejaca Infrastruktura

Mazurskie region. Kisielice commune is inhabited by 6500 people,

and whole territory is 172 km?. The most important role in commune's
economy plays agriculture. On this base commercial services companies
develop. Since 1998 Kisielice Commune has been a member of Euroregion
Baltic. Thanks to cooperation with the commune one can not only gain new
experience but also participate in application to European Union Programs
on behalf of “Euroregion Baltic”. Also important to commune’s develop-
ment is environment protection. Beside mentioned actions the commune
is preparing properties under a wind power stadion. In cooperation with
other communes Kisielice is going to build a communal waste materials
utilization plant.

The city is situated in ifawski district — the West part of Warmirisko-

Gmina Kisielice
Kisielice Commune

0,4952 ha

Wihasciciel
Owner

Powierzchnia
Area of the property

Droga miejska; droga krajowa nr 16.
Urban Road; The National Road no 16.

Petna infrastruktura.
Full infrastructure.

Communication

Existing infrastructure

Uwagi

Teren usytuowany w centrum miasta

i graniczy ze stacja paliw. Przeznaczenie
w miejscowym planie zagospodarowania
przestrzennego pod dziatalno$¢ ustugowo-
handlowa.

The property is located in the town centre
and borders petrol station . Zoning in valid
spatial development plan — commerce and
services.

Comments
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MIASTO LUBAWA/LUBAWA CITY

iasto Lubawa jest 9-tysigcznym miastem pofozonym
w potudniowo-zachodniej cze$ci wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego. Najwiekszym atutem regionu sg walory

turystyczne. Jednakze w samej Lubawie i najblizszej okolicy nie ma
warunkdéw turystycznych. W zwiagzku z powyzszym gmina skupita sie na
1) tworzeniu nowych miejsc pracy; 2) budowaniu mieszkan; 3) stworzeniu
bazy rekreacyjno-wypoczynkowej. Powyzsze zatozenia znalazty miejsce
w strategii rozwoju miasta i planie zagospodarowania przestrzennego.
Tak wiec szansg dla Lubawy stafo sie znalezienie inwestora strategicz-
nego. W roku 1993 w Polsce szukat dla siebie miejsca koncern IKEA.
Tylko petna mobilizacja i determinacja samorzadu przewazyta o tym, iz IKEA
wybrata Lubawe. Rozwijajacy sie zaktad koncernu IKEA stat sig motorem
napedowym rozwoju gospodarczego Lubawy.

Wihasciciel Miasto Lubawa
Owner Lubawa City

Powierzchnia 12,0407 ha
Location

Potfaczenia transportowe Nowo wybudowana asfaltowa droga dostosowana do ruchu cigzaréwek; teren potozony przy drodze krajowej nr 15
Torun-Olsztyn.
Communication Newly build asphalt road adapted to the heavy loads; the property is next to The National Road no 15 Toruri-Olsztyn.

Istniejaca infrastruktura Elektryczno$¢, gaz, woda, kanalizacja, odprowadzenie wéd deszczowych.
Existing infrastructure Electricity, gas, water supply, sewage discharge, rain water discharge.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego pod przemyst, ustugi produkcyjne, sktady oraz
bazy transportowe. Zwyciezca konkursu ,Grunt na medal 2005” organizowanego przez Polska Agencje Informacji i
Inwestycji Zagranicznych.

Comments Zoning in valid spatial development plan under industry, production services, warehouses and transport bases. The
winner of “The Golden Sites 2005" contest organized by Polish Information and Foreign Investment Agency.
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South-West part of Warmirisko-Mazurski region. One of the region’s

advantages are tourist values. However in the city itself and the near-
est neighborhood there is no conditions for tourism. Because of the situation
the commune focused on 1) creating new workplaces, 2) house building,
3) creating recreational-tourist base. Above assumptions found their reflec-
tion in City Development Strategy. One of the chances for Lubwa was find-
ing the strategic investor. In 1993 Concern IKEA was looking for a good
localization. Thanks to local government efforts IKEA chose Lubawa City.
The concern considerably influenced on Lubawa city development.

Lubawa City is inhabited by 9 thousands people. It is located in the

g rE = a -

o o
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GMINA MIEJSKA LIDZBARK WARMINSKI/ LIDZBARK WARMINSKI CITY COMMUNE

20

rzekami: tyng i Symsarna, 48 km od Olsztyna i okoto 30 km od granicy

pétnocnej panstwa. Pofozenie Lidzbarka przy drodze krajowej 51, ok.
30 km od granicy z Obwodem Kaliningradzkim, stwarza dogodne warunki
dla rozwoju dziatalnos$ci gospodarczej. Miasto oferuje inwestorom dobre
warunki nabywania gruntéw i obiektéw budowlanych. Posiada tez wolne
tereny uzbrojone pod budownictwo mieszkaniowe, handlowo — ustugowe
oraz produkcyjne. Lidzbark ma bardzo dobrze rozwinietg infrastrukture.
0d czerwca 1999 roku funkcjonuje w miescie oczyszczalnia Sciekow,
ktdra jest gtéwnym elementem systemu neutralizacji $ciekdw sanitarnych
i deszczowych. Lidzbark Warminski posiada duze tradycje w przemysle
stolarskim, w miescie i okolicach jest wielu wyksztatconych w miejscowej
szkole stolarzy. Réwniez zaktady krawieckie i odziezowe funkcjonujg od lat
na miejscowym rynku. Wiele kobiet posiada umiejgtnosci i doswiadczenie
w tej pracy. Istniejace bezrobocie (ponad 30%) umozliwi bez trudu znale-
zienie odpowiednich pracownikéw do obu rodzajoéw dziatalno$ci. Ponad to
miasto zapewni inwestorowi tworzacemu duzg ilo§¢ miejsc pracy mozliwe
prawnie preferencje przy zakupie nieruchomos$ci miejskich. Inwestor,
zostanie zwolniony z podatku od nieruchomosci zgodnie z uchwatg Rady
Miejskiej zaleznie od ilo$ci stworzonych nowych miejsc pracy.

Lidzbark Warminski, jest 18 ty$ miastem pofozonym miedzy dwoma

Wihasciciel
Owner

Gmina Miejska Lidzbark Warminski
Lidzbark Warmiriski City Commune

Powierzchnia 6,2391 ha

Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga miejska; droga krajowa nr 51.
Urban Road; The National Road no 51.

Petna infrastruktura.
Full infrastructure.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Teren wchodzi w skfad Warminsko-
Mazurskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej
w Olsztynie. Przeznaczenie w miejscowym
planie zagospodarowania przestrzennego
pod zabudowe przemysfowg i magazynowo-
skfadowg. Teren pofozony przy drodze
wojewddzkiej Olsztyn-Lidzbark Warminski-
Gdrowo Ifaweckie.

The property is part of the Warmia-Mazury
Special Economic Zone. Zoning in valid
spatial development plan — industry and
warehouses. Located next to the Inter-
regional Road Olsztyn-Lidzbark Warmiriski-

Uwagi

Comments

Gérowo Ifaweckie.

Wihasciciel
Owner

Gmina Miejska Lidzbark Warminski
Lidzbark Warmirski City Commune

21,6662 ha

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga miejska; droga krajowa nr 51.
Urban Road; The National Road no 51.

Petna infrastruktura.
Full infrastructure.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
zabudowe przemystowg i magazynowo-
sktadowg. Teren pofozony przy drodze
wojewodzkiej Olsztyn-Lidzbark Warminski-
Goérowo ltaweckie.

Zoning in valid spatial development plan
— industry and warehouses. Located next
to the Inter-regional Road Olsztyn-Lidzbark
Warminski-Gdrowo Ifaweckie.

Comments

ated between two rivers: tyna and Symsarna 48 km from Olsztyn and

about 30 km from the North border of the country. The location of
Lidzbark Warminiski by the National Road no 51, about 30 km from border
with Kaliningrad Oblast makes easy terms for development of business
activity. The city also offers good conditions for purchasing properties and
buildings. It has also investment offers under house building, commerce and
services and production. Lidzbark has a very well developed infrastructure.
Since June 1999 there is a treatment plant which is the main element of
the whole system that neutralizes communal and wastewaters. Lidzbark
Warmiriski has strong tradition in woodwork. In the city and its surround-
ings there is many qualified carpenters educated in local carpenters school.
Also tailoring and cloth plants function on a local market for many years.
Many local women has necessary skills and experience in this kind of job.
Present unemployment rate (over 30%) enable finding necessary personnel.
What is more for investors who create new workplaces the city guarantees
low preferences while buying city properties. The investor will also have
real estate tax relieves according to the City Council’s resolutions.

Lidzbark Warminski is a city with 18 thousand population that is situ-




GMINA LUBOMINO/LUBOMINO COMMUNE

bejmujaca potacie tak, laséw i pieknych krajobrazéw Gmina ubomino Commune that is situated in the North of Warmia is full of
O Lubomino , potozona jest na pétnocy Warmii. Jest gming typowo Lforests, meadows and beautiful sceneries. The commune is typically

rolniczg, zajmujacag obszar 150 km? Liczne inwestycje infrastruk- agricultural and its area is 150 km2. Numerous infrastructure investi-
turalne przyczynity sie do wazrostu atrakcyjno$ci terenu naszej gminy tions contributed to the increase of commune attractiveness. What is more
a rezerwat przyrody ,Ostoja bobréw na rzece Pastece” uzupetnia jego walo- “Beavers Mainstay on The Pasfeka River” complement the commune's
ry krajobrazowo — przyrodnicze. landscape-natural values.

Witasciciel Skarb Panstwa, Agencja Nieruchomosci
Rolnych
Owner The Treasury, Agricultural Property Agency

Powierzchnia 10 ha
Location

O EWLNIERTENS LGV Droga wojewddzka nr 528 Mitakowo-Dobre
Miasto.

Communication The Inter-regional Road no 528 Mifakowo-
Dobre Miasto.

S OEERERHES TG EMM Elektrycznosé, woda, telefon.

Existing infrastructure Electricity, water supply, telephone.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie zago-
spodarowania przestrzennego pod zabudo-
we mieszkaniowa z funkcjg ustug, dopusz-
cza sie realizacje obiektéw i urzadzen
produkcyjnych i ustugowych zwigzanych
z dziatalno$cig gospodarcza, komunalna,

o funkgji nie kolidujgcej z przeznaczeniem
podstawowym. Linia kolejowa znajduije sie
w odlegtosci 5 km od terenu.

Comments Zoning in valid spatial development plan

— building with services. Production and
services connected with communal and
business activity on condition that they do not
interfere with the zoning. There is a railway
track in a distance of 5 km.
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GMINA | MIASTO MILOMELYN/MItOMLYN CITY AND COMMUNE
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sie drogowej E-7 oraz na trasie Kanatu Ostrédzko-Elblaskiego.

Mitomtyn posiada wyjatkowo korzystng lokalizacje, mozliwo$¢
dotarcia do Warszawy w 2,5 godz, do portdéw w Gdansku i Gdyni
w 1,5 godz. oraz do przej$cia granicznego w Bezledach i najblizszych lotnisk
w Szymanach i Gdansku. Posiadamy duzg baze hotelowa i potencijat sity
roboczej. Doktadamy réwniez wiele staran aby nasza gmina byta przyjazna
dla inwestoréw i pracodawcéw.

IVIanwnicza i goscinna Gmina Mitomiyn pofozona jest przy tra-

Wiasciciel
Owner

Gmina Mitomtyn
Mifomtyn Commune

Powierzchnia 3,0260 ha

Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga krajowa E 7 w odlegfosci 1 km.
The National Road E 7 in a distance of 1 km.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Elektryczno$¢, woda, telefon.
Electricity, water supply, telephone.

Uwagi Atrakcyjna lokalizacja terenu — 200 m w
prostej lini od drogi krajowej E 7, teren jest
widoczny z drogi krajowej. Przeznaczenie
w miejscowym planie zagospodarowania
przestrzennego pod produkcje, ustugi i
sktady.

Attractive localization - 200 m in straight
line to the National Road E 7. Zoning

in valid spatial development plan

Comments

— production, services, and warehouses.

Wiasciciel
Owner

Gmina Mitomtyn
Mifomtfyn Commune

Powierzchnia 0,3600 ha

Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga krajowa E 7 w odlegtosci 200 m.
The National Road E 7 in a distance of 200 m.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Elektryczno$¢, woda, kanalizacja, telefon.
Electricity, water supply, sewage discharge,
telephone.

Uwagi Jesli chodzi o przeznaczenie w miejscowym
planie zagospodarowania przestrzennego
istnieje mozliwo$¢ adaptacji na wybrany
cel. Na terenie znajdujg sig zabudowania
(budynki po starej szkole) — 681,90 m2.

As far as zoning in valid spatial
development plan is concerned there is

a possibility to adapt for needed purposes.
The area is build up with a building (old

Comments

school) — 681,90 m?2.

National Road E 7 and on Elblaski Channel route. The localization

of the commune is very favourable, it gets 2,5 h to get to the capital
city — Warsaw, 1,5 to get to ports in Gdansk and Gdynia and to the bor-
der crossing point in Bezledy, and to the nearest airports in Szymany and
Gdarisk. Mitomtyn has very good accommodation link and potential of work
force. We also put effort to make our commune friendly to investors and
employers.

Picturesque and hospitable Mitomlyn Commune is situated next to the

Wihasciciel
Owner

Gmina Mitomtyn
Mifomtyn Commune

3,8500 ha

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga krajowa E 7 w odlegtosci 500 m.
The National Road E 7 in a distance of 500 m.

Elektryczno$¢, woda, telefon.
Electricity, water supply, telephone.

Istniejaca Infrastruktura
Existing infrastructure

Uwagi Atrakcyjna lokalizacja terenu — nad jeziorem
llinsk z dobrg komunikacjg - 500 m od drogi
krajowej E 7, otoczony lasem i z wtasnym
dostepem do jeziora.

Attractive localization — on the llirsk lake
with good communication — 500 m to the
National Road E 7 surrendered by forests

and with access to the lake.

Comments

Wihasciciel
Owner

Gmina Mitomtyn
Mifomtyn Commune

3,1800 ha

Powierzchnia
Area of the property

Potaczenie transportowe
Communication

Droga krajowa E 7 w odlegfosci 1 km.
The National Road E 7 in a distance of 1 km.

S OTHSERER N ST (TTE W Elektrycznos$é, woda na granicy dziafki,
telefon.
Electricity, water supply on the border,

telephone.

Przeznaczenie w miejskim planie
zagospodarowania przestrzennego pod
ustugi sportowo-rekreacyjne. Teren graniczy
z Kanatem Elblgskim.

Zoning in valid spatial development plan

— sporting and recreational services. The
property borders with Elblaski Channel.

Existing infrastructure

Uwagi

Comments







GMINA MIEJSKA MRAGOWO/MRAGOWO CITY COMMUNE

przez 23 tysigce ludzi, usytuowanym w bezposrednim sasiedztwie

wschodniej granicy kraju u zbiegu drég krajowych. Miasto posia-
da tereny inwestycyjne potozone w podstrefie Warminsko-Mazurskiej
Specjalnej Strefy Ekonomicznej /WMSSE/ oraz wysoko rozwinietg infra-
strukture techniczng. W mie$cie jest zarejestrowanych ponad 2.400
podmiotéw gospodarczych. Dominujace gatezie w gospodarce to: przemyst
spozywczy, drzewny, obrébka tekstylii i metalu.

IVI ragowo jest dynamicznie rozwijajagcym sie miastem zamieszkatym

Witasciciel
Owner

Miasto Mragowo
Mragowo City

Powierzchnia 15,5577 ha

Location

Potaczenia transportowe
Communication

Droga miejska, droga krajowa nr 16 — 800 m.
Urban Road; The National Road no 16 — 800 m.

S OHERENHES T ITEMM Elektrycznosé, gaz, woda, kanalizacja,
telefon — mozliwos¢ przytacza w odlegtosci
od 50 do 1000 m.

There is a possibility to connect full

infrastructure in a distance of 50 — 1000 m.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
produkcje, sktady i magazyny. Teren
przylega do linii kolejowej Olsztyn-
Biskupiec-Etk. Istnieje mozliwos¢
otworzenie dawnej bocznicy.

Zoning in valid spatial development

plan — production and warehouses. The
property borders with railway track Olsztyn-
Biskupiec-Etk. There is a possibility to open
an old the railway siding.

Comments

Wihasciciel
Owner

Miasto Mragowo
Mragowo City

Powierzchnia 30 ha

Location

Potaczenia transportowe
Communication

Droga krajowa nr 59.
The National Road no 59.

BOHERENIHESITGTEMM Elektrycznosé, woda, kanalizacia,
odprowadzenie wdd deszczowych.
Electricity, water supply, sewage discharge,

rain water discharge.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
obstuge turystyczna. Nieruchomo$é
niezabudowana, cze$ciowo uzytkowana.
Linia kolejowa wraz z bocznica kolejowa w
odlegtosci 2 km.

Zoning in valid spatial development plan

— tourist services. Non built area that is
partly used. There is a railway track and

Comments

railway siding in a distance of 2 km.

people, situated in direct vicinity of the eastern state border at the

intersection of the region’s main roads. The town has investment
areas located in the Warmia and Mazury Sub-Zone of the Special Economic
Zone/WMSEZ/ and highly developed technical infrastructure. There are over
2,400 commercial entities registered in the town. The dominant branches
of economy include: food/creamery/, woodworking /furniture/, textile and
metal processing/ e.g. the latest metal coverage technologies/ industries.

IVI ragowao is dynamically developing town inhabited by 23 thousand

Witasciciel
Owner

Miasto Mragowo
Mragowo City

Powierzchnia 1 ha
Location

Potaczenia transportowe
Communication

Droga miejska, droga krajowa nr 16.
Urban Road; The National Road no 16.

Elektryczno$¢, gaz, woda, kanalizacja,
kanalizacja wod deszczowych, telefon.
Electricity, gas, water supply, sewage
discharge, rain water discharge, telephone.

Przeznaczenie w miejskim planie
zagospodarowania przestrzennego pod
obstuge turystyczna. W odlegfosci 1 km
znajduije sie linia kolejowa wraz z bocznica.
Zoning in valid spatial development plan

— tourist services. There is railway track and
railway siding in a distance of 1 km.

Istniejaca infrastruktura

Existing infrastructure

Uwagi

Comments




GMINA MRAGOWO/MRAGOWO COMMUNE

mina Mragowo potozona jest na rozlegtym Pojezierzu Mazurskim.
GZajmuje powierzchnie 29.485 ha, gdzie zamieszkuje ponad 7.700

mieszkancéw. Gmina posiada ponad 330 zarejestrowanych
firm. Wiegkszo$¢ z nich to firmy okotobudowlane, na drugim za$ miej-
scu plasujg sig ustugi transportowe. Istnieje ponadto kilka zaktadéw
i warsztatdw rzemie$lniczych oraz obiektéw ustugowo - handlowych.
Gtéwnym atutem gminy Mragowo jest dostepno$¢ do gitéwnych cia-
goéw komunikacyjnych. Gmina pofozona jest w niedalekiej odlegtosci
od wigkszych miast — Olsztyna, Etku, Ketrzyna, Szczytna. Majac na
uwadze rozwdj gminy, wiadze lokalne aktywnie wspierajg powstawanie
nowych firm, spétek i przedsigbiorstw. Gmina dysponuje atrakcyjny-
mi warunkami i terenami pod zabudowe mieszkaniowg i turystyczna.
Lokalizujgc inwestycje przemystowe, mozna liczy¢é na korzystanie
z istniejgcej infrastruktury, duze zasoby potencjalnych pracownikdw oraz
wszechstronng pomoc Urzedu Gminy.

is 29,485 ha and the population 7 700 citizens. There is about

330 companies that are registered in Mragowo Commune. Most
of them are from building branch, second position belongs to transport
services. There are also institutions and craftsman workshops and com-
mercial-services objects. One of the commune's advantages is access to
the main communication routs. In nearby distance there are all bigger cit-
ies: Olsztyn, Etk, Ketrzyn and Szczytno. Taking into account the commune’s
development local authorities actively support setting up new companies
and enterprises. The commune has in its investment offers many attractive
areas under house-building and tourism. While situating the investition on
the commune'’s area the investor can count on qualified workforce, existing
infrastructure and comprehensive help of the Commune Hall.

IVI raggowo Commune is located in Mazurskie Lake District. The area

Wiasciciel Gmina Mragowo
Owner Mragowo Commune

Powierzchnia 3,2514 ha

Location

Potaczenia transportowe

Droga gminna.

Communication Inter-communal Road.

Istniejaca infrastruktura
Existing infrastructure

Mozliwo$¢ podtaczenia infrastruktury (odlegtos¢ od granicy dziatki od 100 do 500 m.)
There is a possibility to connect full infrastructure (distance from the border 100-500 m.)

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego pod zabudowe hotelowa.
Comments Zoning in valid spatial development plan — hotels.




MIASTO MORAG/MORAG CITY

$ci wojewddztwa warminsko-mazurskiego. Powierzchnia wynosi ok.

32 tys. hektaréw. Miasto Morag potozone jest pomiedzy Olsztynem
a Elblaggiem — w odlegto$ci 50 km. W mies$cie krzyzuja sie drogi wojewo6dz-
kie: nr 527 z Olsztyna do Pasteka oraz nr 519 z Zalewa do Moraga i nr 528
z Moraga do Ornety.
Miasto Morag zamieszkuje — 15,5 tys. mieszkancéw, natomiast gming za-
mieszkuje — 11 tys. mieszkancéw. Morag jest miastem o prawie 700 — let-
niej historii. Morag spetnia réwniez role o$rodka administracyjno-ustugowe-
go zespotu gmin (Morag, tukta, Matdyty i Mitakowo). Miasto stanowi takze
centrum regionalnego szlaku turystyki zmotoryzowanej. Atutem miasta jest
bowiem atrakcyjne potozenie, zadbane o$rodki wczasowe. Gmina Morag
proponuje dogodne warunki rozwoju dla potencjalnych inwestoréw.
Szczegdlng uwage wiadze gminy zwracajg na rozwdj infrastruktury tech-
nicznej poprzez budowe, rozbudowe i modernizacje sieci wodociggowej
i kanalizacyjnej, co stwarza warunki do zréwnowazonego rozwoju miasta
i gminy oraz zapewnia podniesienie standardu ustug dla mieszkancdw i tu-
rystéw. Wiadze gminy doktadajg wszelkich staran, podejmujac réznorodne
dziatania majace na celu zwiekszanie zaréwno atrakcyjno$ci inwestycyjnej,
jak i turystycznej.
Gmina Morag posiada zlokalizowane w obrebie miasta tereny inwestycyjne
o tacznej powierzchni ok. 8 ha. Ponadto proponujemy dla potencjalnych
inwestoréw dogodne warunki rozwoju, migdzy innymi poprzez stosowanie
atrakcyjnego systemu ulg podatkowych.

G mina Morag pofozona jest na Pojezierzu ltawskim, w zachodniej cze-

Wiasciciel Gmina Morag
Owner Morag Commune

37,52 ha

Powierzchnia
Location

IE LN ERIENRN G Droga powiatowa; droga krajowa E 7 w
odlegfosci 7 km.

Inter-district Road; The National Road E 7
in a distance of 7 km.
ISOTHERENHES T ITEMM Elektrycznosé, oczyszczalnia Sciekdw.
Existing infrastructure Electricity, treatment plant.

Communication

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
turystyke. Teren graniczy z jeziorem Jeziorak.
Zoning in valid spatial development plan

— tourism. The property borders with
Jeziorak Lake.

Comments

Warmirisko-Mazurskie region. The area is 32 thousands hectares.

The city is located between Olsztyn and Elblag — in a distance of 50
km. In the city crosses three Inter-regional Roads no 527 Olsztyn-Pasfeka,
no 519 Zalewo-Morag and no 528 Morgg-Orneta.
Morag City is inhabited by 15,5 thousands citizens and the whole commune
by 11 thousands. Morag is a city with 700 years tradition that is a centre
of administration for Morag, tukta, Matdyty and Mifakowo communes. It is
also centre of regional motorized tourism trail because of its location and
tourist centres. The commune gives opportunities for potential investors.
Special attention is put into development of technical infrastructure
throughout extension, modernization and building gas and water-pipe
networks. Thanks to this action the city and commune will have assured not
only balanced development but also increase standards of services for both
tourists and citizens. The commune’s authorities put a lot of effort taking
actions as far as investment and tourism attractiveness is concerned.
The commune has investment offers localized within the city area - area
of properties is 8 ha. What is more the commune has good conditions for
investors development thanks to numerous tax relief.

IVI orag Commune is situated in lfawski lake district in the West part of




GMINA NIDZICA/NIDZICA COMMUNE

Nida od ktdrej wzieto swojg nazwe. Pierwotna nazwa miasta to

Neidenburg, czyli Zamek nad Nida. Nidzica znajduje sie w dorzeczu
Narwi na pograniczu Warmii i Mazowsza.
Nidzica jest pofozona przy waznym drogowym szlaku komunikacyjnym
przebiegajacym z pétnocy na potudnie: droga nr 604 do Wielbarka, droga
nr 545 do Szczytna, droga nr 538 do Nowego Miasta Lubawskiego. Przez
obrzeza miasta w formie obwodnicy, przebiega ruchliwa droga krajowa
nr 7 z Warszawy do Gdanska z odgatezieniem do przejScia granicznego
z obwodem Kaliningradzkim (Rosja).

IVI iasto Nidzica jest potozone w péinocnej czesci Polski nad rzeka

which the city took its name. Primordial name of the city was Neiden-

burg what means — the castle by the Nida river. Nidzica is situated in
the Narwia basin on he frontier of Warmia and Mazowsze.
NidZzica is located next to major communication routes joining the north and
south part of the country the Road: no 604 to Wielbark, no 545 to Szczytno,
no 538 to Nowe Miasto Lubawskie. On the outskirts there is a ring road
— the National Road E 7 Warsaw — Gdarisk with its ramification to the border
crossing point with Kaliningrad Oblast (Russia).

N idzica is located in the North part of Poland by the Nida river from

Witasciciel Gmina Nidzica
Owner Nidzica Commune

Powierzchnia
Location

30,9829 ha

Potaczenia transportowe
Communication

Droga powiatowa; droga krajowa nr 7

Inter-district Road; The National Road E 7

Istniejaca infrastruktura
Existing infrastructure

Mozliwo$¢ podtaczenia do petnej infrastruktury.
There is a possibility to connect full infrastructure.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego pod zabudowe przemystowo-sktadowa. Linia
kolejowa wraz z bocznicg w odlegtosci 1 km od dziatki.
Zoning in valid spatial development plan — industrial and warehouses building area. Railway track and railway siding

Comments
in a distance of 1 km.
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MIASTO 0STRODA/OSTRODA CITY

.‘

jewédztwa warminsko-mazurskiego w odlegto$ci 39 km od miasta

Olsztyn. Jest miastem powiatowym czwartym w wojewodztwie
pod wzgledem liczby mieszkancéw. Stanowi wazny wezet komunikacyjny
z uwagi na lokalizacje linii kolejowej Olsztyn-Torun oraz drég krajowych:
Warszawa-Gdansk oraz Poznan-Torun-Olsztyn. Powierzchnia miasta Ostrody
wynosi 14,15 km? a zamieszkuje jg ponad 35 tys. mieszkancow.
Najblizsze przej$cia graniczne: na zachodzie kraju Swiecko (granica z Niem-
cami) — 460 km, na wschodzie kraju Bezledy (granica z Rosjg) - 120 km, na
pdinocy kraju Port Morski Gdansk 140 km.

IVI iasto Ostréda potozone jest w potudniowo-zachodniej cze$ci Wo-

and Mazury region, in a distance of 39 km from Olsztyn. It is a district

town, fourth in the province with regard to the number of inhabitants.
It is an important communication junction considering location of railway
line Olsztyn-Toruni and domestic roads: Warsaw-Gdarisk and Poznan-Toruri-
Olsztyn. The town of Ostréda covers an area of 14,15 sq. km and is inhabited
by over 35 thousand people.
The nearest border crossing points are in: Swiecko in the West (the border
with Germany) — 460 km, Bezledy in the East (the border with Russia) - 120
km and Gdarisk Sea Port in the North (140 km).

The town of Ostrdda is situated in the South-West part of the Warmia

Wiasciciel Gmina Miejska Ostréda
Owner Ostrdda City Commune

11,5398 ha

Powierzchnia
Area of the property

O ET LN R IEN R ] W Droga powiatowa, droga krajowa E 7
Gdansk-Warszawa.
Inter-district Road; The National Road E 7
Gdarisk-Warsaw.

Communication

SUETEEN SN (T EB Elektrycznosé, gaz, kanalizacja,
oczyszczalnia $ciekdw, telefon.
Electricity, gas, sewage discharge,
treatment plant, telephone.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie

zagospodarowania przestrzennego pod
produkcije i ustugi. Teren graniczy z linig
kolejowa Olsztyn-Torun; bocznica kolejowa
znajduje sie w odlegtosci 3,4 km (w
centrum miasta).
Zoning in valid spatial development plan
— production and services. The property
borders with railway track Olsztyn-Toruri;
railway siding in a distance of 3,4 km

Comments

(in the centre of the city).

S

Wiasciciel Gmina Miejska Ostrdda

Owner Ostréda City Commune

Powierzchnia 0,3800 ha

Area of the property

O EW LR TENE ] 010 Droga powiatowa, droga krajowa E 7

Gdansk-Warszawa.
Inter-district Road; The National Road E 7
Gdarisk-Warsaw.

Communication

SOTEERER N ST TE W Elektrycznosé, gaz, woda, kanalizacja,

telefon.
Electricity, gas, water supply, sewage
discharge, telephone.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie

zagospodarowania przestrzennego pod
produkcije i ustugi. Teren niezabudowany,
majacy zatozong ksiege wieczysta.
Zoning in valid spatial development plan
— production and services. Non-built area
that has its land register.

Comments

Wiasciciel Gmina Miejska Ostrdda

Owner Ostréda City Commune

Powierzchnia 5,6388 ha

Area of the property

O E LR TENE ] 0107 Droga powiatowa, droga krajowa E 16

Olsztyn-Torun
Inter-district Road; The National Road E 15
Olsztyn-Torun

Communication

SOHSERER N ST TTE W Elektrycznos$é, woda, kanalizacja,

oczyszczalnia $ciekdw, telefon.
Electricity, water, sewage discharge,
treatment plant, telephone.

Existing infrastructure

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie

zagospodarowania przestrzennego pod
zabudowe mieszkaniowg i ustugowa.
Zoning in valid spatial development plan-
dwelling houses and services.

Comments







GMINA ORZYSZ/0RZYSZ COMMUNE

Warminsko-Mazurskiego w Krainie Wielkich Jezior Mazurskich.

Wyjatkowe walory przyrodnicze tworza doskonate warunki do
inwestowania na naszym terenie. Gmina posiada duze zasoby wykwalifi-
kowanej sity roboczej oraz uzbrojone tereny do prowadzenia dziatalno$ci
gospodarcze;.

Gmina Orzysz potozona jest w powiecie Piskim wojewddztwa

region in a land of Great Mazury Lakes. Unique natural qualities
are good reasons to invest in our region. The commune has good
resources of qualified workforce and good investment offers.

O rzysz Commune is situated in Piski District in Warminsko-Mazurskie

Wiasciciel Gmina Orzysz
Owner Orzysz Commune

Powierzchnia 14,4 ha
Location

IER LN ERTENE LG Droga gminna, droga powiatowa, droga
krajowa nr 16.

Communication Inter-communal Road; Inter-district Road;
The National Road no 16.

SUTETERE R ST Mozliwosé podigczenia infrasruktury

— odlegfos¢ od granicy dziatki 50-1000 m.
Existing infrastructure There is a possibility to connect full
infrastructure — distance from the order
50-1000 m.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego pod
ustugi z dopuszczeniem ustug ucigzliwych.
Linia kolejowa wraz z bocznicg kolejowa
znajduja sie w odlegtosci 1 km od granicy
dziatki.

Comments Zoning in valid spatial development plan

— services (also noxious services). Railway
track and railway siding in a distance

of 1 km from the border.




MIASTO | GMINA PASYM/PASYM CITY AND COMMUNE

asym o powierzchni 15,18 km? zamieszkuje 2 522 oséb. Gmina ta asym is inhabited by 2 522 people on the area of 15,18 km2
Pposiada wiele terenéw przeznaczonych pod zabudowe przemystowa PThe commune has many investment offers which zoning in valid spatial
i ustug ucigzliwych. Dodatkowym jej atutem jest potozenie przy drodze development plan is industry and noxious services. Next advantage
krajowej nr 53 Olsztyn-Ostroteka. Aktualnie jest rozpoczeta procedura is localization — next to the National Road no 53 Olsztyn-Ostroleka. Valid

tworzenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego. spatial development plan is being established.

Wiasciciel Gmina Pasym
Owner Pasym Commune

Powierzchnia 10 ha
Location

Potaczenia transportowe Droga krajowa nr 53 Olsztyn-Ostrofeka.
Communication The National Road no 53 Olsztyn-Ostrofeka

Istniejaca infrastruktura Istnieje mozliwo$¢ podtaczenia petnej infrastruktury.
Existing infrastructure There is a possibility to connect full infrastructure.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego pod ustugi uciazliwe i produkcje. W odlegtosci
1 km znajduije sie linia kolejowa. Teren potozony na terytorium miasta.

Comments Zoning in valid spatial development plan — noxious services and production. There is a railway track in a distance of 1 km.
The property is situated in the town.




GMINA PIENIEZNO/PIENIEZNO COMMUNE

nad rzekg Watsza w Wojewddztwie Warminsko-Mazurskim, zajmuje
powierzchnig 241 km?, ktérg zamieszkuje 7 294 mieszkancéw. Sg to
tereny typowo rolnicze, atrakcyjne pod wzgledem turystycznym, posiadaja-
ce przebogate walory kulturowe, poznawcze i historyczne.
Pienigzno potozone jest na terenie ,Zielonych Ptuc Polski”, a jego peretka
jest najstarszy w Polsce Rezerwat ,Dolina Rzeki Watsza".
Posiada dobre potgczenie komunikacyjne (kolejowe i drogowe) na trasie
tranzytowej do miedzynarodowych przej§¢ granicznych w Bezledach
i Gronowie.

Gmina Pienigzno potozona jest na obszarze Wzniesien Gdrowskich

in Warmnsko-Mazurskie Region. The are is 241 square kilometers
and the population - 7 294 citizens. The area is typically agricultural.
This part of the region is especially attractive for tourists. Main advantages
are: cultural, educating and historical values.
Pieniezno is situated in region of “green lungs of Poland” and the oldest
nature reserve “Watsza Valley River” is it's the biggest treasure.
The commune has good communication (both train and road) on transit rout
to the international border crossing points in Bezledy and Gronowo.

Pieniez'no commune is situated on Gérowskie Hills by the river Waftsza

Witasciciel Skarb Panstwa
Owner The Treasury

Powierzchnia 4,1385 ha

Location There is a possibility for expansion.

Istnieje mozliwo$¢ powiekszenia terenu.

Potaczenia transportowe
Communication

Droga dojazdowa do terenu — dziatka pofozona w sasiedztwie drogi wojewddzkiej 507 Olsztyn-Braniewo.
Access road to the plot — the area is located next to the Inter-regional Road no 507 Olsztyn-Braniewo.

Istniejaca infrastruktura
Existing infrastructure

Elektryczno$¢, woda, telefon.
Elektricity, water supply, telephone.

Uwagi Dziatka potozona na terenie miasta w poblizu drogi wojewddzkiej nr 507 Olsztyn-Braniewo. W bezposrednim
sasiedztwie dziatki znajduje sie stacja kolejowa z bocznica.

The property is located within town area next to the Country Road no 507 — Olsztyn-Braniewo. Zoning in valid spatial
development plan - industrial — warehouses. A railway siding and railway track are in the vicinity of the plot.

Comments




GMINA PISZ/PISZ COMMUNE

0d péinocy graniczy z gming Orzysz, od wschodu z gming Biata Piska,

od zachodu z gming Ruciane-Nida, od potudnia z gminami: Kolno,
Turosl, tyse, Rozogi. Powierzchnia gminy wynosi 63.480 ha, i pod wzgledem
wielko$ci jest to najwigksza gmina w Powiecie Piskim. Gming zamieszkuje
prawie 27 tys. 0s6b, z czego w samym Piszu mieszka ponad 19 tys. Niewielki
stopien urbanizacji gminy, wyjatkowy krajobraz oraz tradycje kulturalne
i spofeczne mieszkancéw, czynia z gminy jeden z najatrakcyjniejszych
zakatkdw Polski do wypoczynku, zamieszkania oraz inwestycji. Miasto Pisz
nazywane jest Bramg do Mazur - tu rozpoczyna sie zeglarski szlak Wielkich
Jezior Mazurskich. 48,9% powierzchni gminy zajmujg lasy, a znaczaca ich
cze$¢ przynalezy do Puszczy Piskiej. Gospodarka gminy oparta jest przede
wszystkim na dziafalno$ci rolniczej. Jednak z racji swojego pofozenia
i dostepu do zasobdw lesnych aktywng dziatalno$¢ prowadza firmy branz
drzewnej i lesnej. Coraz wigksze nadzieje wigze sie z szeroko rozumiang
branzg turystyczna.

G mina Pisz potozona jest w pofudniowej czes$ci Powiatu Piskiego.

Pi2

isz Commune is located in the South part of Piski District. From the
PNorth it borders with Orzysz Commune, from the East with Biata Piska

Commune, from the West with Ruciane Nida Commune and from the
South with Kolno, Turosl, tyse and Rozogi Commune. The area is 63 48 ha.
Pisz commune is the biggest in Piski District. The commune is inhabited
by 27 thousands people out of which 19 thousand in Pisz. Small rate fo
urbanizationextent of the commune, unique landscapes and cultural and
sacial traditions of citizens make the commune one of the most attractive
nooks in Poland. Pisz City is called a gate to Mazury — sea lineon The Great
Mazury Lakes starts here. 48,9% of the commune’s area are forests and
most of them are part of Piska Forests. The commune’s economy is based
on agricultural activity but because of the location and wood sources
companies from wood and forest branch run business. More and more
hopes are put into tourist branch.

Witasciciel Gmina Pisz
Owner Pisz Commune
Powierzchnia 32 ha

Location

Potaczenia transportowe
Communication

Droga krajowa nr 58.
The National Road no 58.

Istniejaca infrastruktura
Existing infrastructure

Elektryczno$¢, gaz, woda, kanalizacja na granicy dziatki, telefon.
Electricity, gas, water supply, sewage discharge (on the border), telephone.

Uwagi Przeznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego pod ustugi uciazliwe. Teren usytuowany jest na
terenie miasta i graniczy z linig kolejowa. Istnieje réwniez mozliwo$¢ zbudowania bocznicy kolejowe;.

Zoning in spatial development plan — noxious services. The property is situated in the town and borders with a railway
track. There is a possibility to build a railway siding.

Comments
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GMINA WIELBARK/WIELBARK COMMUNE

Kurpiowskiej, zajmujac okoto 348 km? . Niemal caty obszar gminy

jest ptaski. Dominuja stabe gleby piaszczyste oraz torfy. Z pétnocy na
potudnie przecinajg obszar gminy liczne cieki wodne, w tym najwigksze rzeki
- Omulew i Sawica. Na terenie gminy wystepujg pospolite kopaliny - ztoza
torféw oraz kruszywa. Prawie 60% gminy zajmujg lasy, z czego zdecydowang
wigkszo$¢ stanowigbory sosnowe. Uzytkirolne zajmuja okofo 35% powierzch-
ni i koncentrujg sig na glebach organicznych - faki i pastwiska stanowig
2/3 uzytkéw rolnych. Gmina Wielbark liczy prawie 6800 mieszkancow.

Gmina Wielbark lezy na styku Réwniny Mazurskiej oraz Réwniny

Wiasciciel Agencja Nieruchomosci Rolnych
Owner Agricultural Property Agency

Powierzchnia 100 ha
Location

D EW LN ERTENS 00V Droga powiatowa nr 26640 Wielbark-
Rozogi; droga krajowa nr 57 w odlegtosci
ok. 3 km.

The Inter-district Road no 26640 Wielbark-
Rozogi; The National Road no 57 in a
distance of 3 km.

Communication

(BOTHERENIHER T SITEMM Elektrycznosé, woda, oczyszczalnia Sciekow,
telefon.

Electricity, water supply, treatment plant,
telephone.

Existing infrastructure

Uwagi Mozliwos¢ powigkszenia terenu. Linia
kolejowa w odlegfosci 1 km od terenu
dziatki.

There is a possibility of expansion — 50 ha.
There is a railway track in a distance of 1 km

Comments

from the property.

ielbark Commune is situated in two plains — Mazurska and
WKurpiowska and its area is 348 km?. Almost whole area is flat.

Sandy and peat soil dominate in this area. There is a lot of water-
courses — Omulew and Sawica are one of the biggest. On the commune’s
area there is a lot of plain minerals — deposits of peat and aggregate. Almost
60% of the whole area are forests out of which bigger part are pain forests.
Agricultural land are 35% of the area and are concentrated on organic soil
—meadows and pastures are two thirds of agricultural land. The commune’s
population is almost 6 800people.




arminsko — Mazurskie Centrum Obstugi Inwestora powstato na pod-
Wstawie tréjstronnego porozumienia pomiedzy Polska Agencja Informacii

i Inwestycji Zagranicznych, Urzedem Marszatkowskim Wojewddztwa
Warminsko—Mazurskiego a Warminisko—Mazurskg AgencjaRozwojuRegionalnego
S.A. w Olsztynie. Do gtéwnych zadan Warminsko-Mazurskiego Centrum Obstugi
Inwestora (COI) nalezy dziatanie na rzecz promocji oferty inwestycyjnej regionu
i aktywne uczestnictwo w procesie obstugi inwestordw zagranicznych jak i krajo-
wych, monitorowanie stanu inwestycji w regionie, prowadzenie baz danych ofert
inwestycyjnych oraz doradztwo odbiorcom inwestycji. Dziatania COIl sg skiero-
wane w szczegdlnosci na promowanie Warmii i Mazur, jako terendw szczegdlnie
atrakcyjnych dla potencjalnego inwestora. Dzieki wspétpracy z PAlilZ, COl moze
dociera¢ z najlepszymi ofertami do bardzo szerokiego kregu potencjalnych inwe-
storéw zaréwno krajowych jak i zagranicznych.

Ponadto COI stuzy swojg pomoca w: przygotowaniu kompleksowej informaciji
dla inwestoréw, dostarczenia wszelkich informacji gospodarczych i innych
potrzebnych nie tylko na etapie wyboru lokalizacji zaréwno typu ,greenfield”
jak i ,brownfield”; obstudze prawnej i doradztwie dla inwestoréw; logistycznej
obstudze wizyt inwestoréw w regionie; kontaktach z administracjg rzadowa
i samorzadowa; organizowaniem wspoipracy z partnerami zagranicznymi oraz
stuzy pomoca w negocjacjach.
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